
Harmadik évfolyam, 45. szám. Szerdán, junius 4-én 1884.
Az előfizetés ára:

egész é v r e ...................... 8 frt.
fél é v r e ......................... 4 frt
negyed é v r e ........................2  frt.

Körjegyzőknek és néptanítóknak: 
egész evre 6 fr t , fél évre 8 frt. 
Előfizethetni a kiadóhivatalban, 
Valentin Károly könyvkereskedé­
sében, Traub B. és társánál, 

Böhm M. könyvkötőnél. P É C S
P o lit ik a i és v e g y e s  tartalm ú lap.

A hirdetések ára:
N é y y  h a s á b o s  p e t i t s o r

1- «zer ...........6 kr.
2- szer ............... 5 kr.
3szor ........................... 4 kr.
Bélyeg-dij minden hirdetéskor 30 k. 
Nyilttérben egy sor . . .  10 kr.
Hirdetéseket elfogad: a kiadó- 
vatal és Janovszki Király-utczá- 

bau lévő hirdetések felvételi 
irodája.

Megjelen hetenkint kétszer: 
szerdán és szombaton.

Szerkesztőség: Király-utcza 20. sz. 
Kiadóhivatal: Nepomuk-utcza 10. sz, a posta mellett.

Egyes szám 10 kr.
Kapható a kiadóhivatalban, Valentin Kár 
könyvkereskedésében, Traub B. és társá 
nál, Böhm M. könyvkötőnél Király-utcza

„K ik azok a k orm án y  
p á r t ia k /1

Elismerjük, hogy politikai párt­
küzdelmek hevében sok olyan eszköz 
van használatban, a minőt tisztessé­
ges emberek egymás közötti viszo­
nyaikban alkalmazni nem szoktuk,

De még itt sincs megengedve az, 
hogy a czél szentesíti az eszközt, és 
még kevésbé — legalább a — „tisz­
tességes" epithetonra igényt tartó pár­
tok között nem, — hogy az alkalma­
zásba vett eszköz — a p á r t  k ü z ­
d e l e m n e k  t á r g y a  és i r á n y a  
h e l y e t t  a pártkiizJelmet v í v ó  s z e ­
m é l y e k  e l l e n  intéztessék.

Nem az a fő' e küzdelemben, hogy 
kik, vagy kicsodák tartoznak egy 
párthoz, és sorakoznak zászlói alá, 
hanem az, hogy mi ezen,  v a g y  
a ma  p á r t n a k  b e v a l l o t t  n y í l t  
t e n d e n t i á j a ,  mik elvei.

Tehát ezen i s me r t  p o l i t i k a i  
t e u d e n t i á t ,  p o l i t i k a i  i r á n y t  
támadja a tisztességes politikai ellen­
fél, nem  ped i g  a s z e mé l y e k e t ,  
vagy s z e mé l y e k  o s z t á l y á t ,  kik 
a párthoz tartoznak.

A kinek az alkotmányosságról és 
a democratiáról fogalma van, az tudja, 
hogy bármely t á r s a d a l m i  o s z ­

t á l y h o z  t a r t o z ó  egyén ,  h a  a 
p o l i t i k a i  j o g o t  megs ze r ez t e ,  
ezen jogára vonatkozólag épen olyan 
souverain ur, mint a koronás fejede­
lem a maga jogaira nézve.

Es ime a demokratiát és az utolsó 
paraszt választó politikai souvera- 
nitását öblös szájjal hirdető pécsi füg­
getlenségi párt mit mivel.

Helyi lapja s orgánuma által kri­
tika alá veszi a v á l a s z t ó k  s z e mé ­
l yei t ,  — k ü l ö m b s é g e k e t  411a- 
j)it meg a v á l a s z t ó k  t á r s a d a l m i  
o s z t á l y a i  közöt t ,  megtámadja a 
szabadelvű párthoz tartozó választók 
személyiségét, azok jellemét, hazafisá- 
gát, midőn a múlt szombati sz ámában 
a „választókhoz11 czimzett vezérezik- 
kében ily ékesen nyilatkozik:

„A mi pártunk nem fogadott fel 
bérenczeket, hogy ezek aláírókat fog­
janak a szabadelvűnek csúfolt haza- 
vésztő párt módjára, mint a hogy ez 
városunkban megtörtént.11

„A mi pártunk nem Írhatta össze 
azt a gaz, hitvány csőcseléket, mely 
fejenkint 5, 10, 20 stb. forintjával 
iidogatja szavazatát. E gyalázatos al­
jasság nem fér össze elveink szentsé­
gével.11

„Nálunk a haza nem eladó!11

„De lássuk csak, kik azok a kor­
mánypártiak ?*

„Első sorban az óriási hivatalnok­
sereg, aztán jönnek azok, kik zsíros 
koncz után lesnek örökké éhező kuvasz 
módjára, kiket önérdek vezérel leg­
szentebb alkotmányos joguk gyakor­
latánál is, végül pedig a köznél) azon 
hitvány salakja, mely áruba bocsátja 
magát, mely megvehető bárki által, a 
rabszolga-horda, s legvégül a zsidóság. “ 

Tehát a pécsi függetlenségi párt 
orgánuma által „gaz és hitvány cső ­
c s e l é k n e k  declarálja a pécsi kath. 
clerusnak azon mindenki által tisztelt 
tagjait, kik talán egytől utolsóig — 
vagy legalább a legnagyobb részben 
a szabadelvű pártnak bnzgó hívei, és 
kikről a miívelt közönség tudja, hogy 
a szabadelvű pártot szavazatukkal is 
támogatni fogják.

A pécsi függetlenségi párt orgá­
numa által az állami és községi tiszt­
viselői kar tagjait, kik t i s z t e s s é ­
ges  és k e s e r ű  k e n y é r e n  k í ­
v ü l  e g y é b b e l  nem bírnak — 
„gaz  és  h i t v á n y  c s ő c s e l é  k- 
n e k“ nevezi, mert műveltségük su- 
golta meggyőződésüknél fogva a sza­
badelvű pártnak őszinte hívei.

A pécsi függetlenségi párt orgá­
numa által, a kereskedő osztály azon

A  „Pécs“ tárczája.
P a r l a g  v i r á g .

— Beszély. —
I r t a :  O r i o n . .

(Folytatás)
— Nem —  feleié (iersou ur — ezt nem 

tcszsziik, van birtokomban még egy tárgy, a 
mi ez alkalommal jó szolgálatokat fog tenni; 
ezt ugyan meg akartam tartani számodra, 
no de hiszen úgy sem válunk meg tőle 
örökre, majd a tied lehet az nemsokára megint.

— Oh I — kiálta fel fájdalmasan Agotha. 
—  Csak nem szántad eladásra anyáin rubin- 
köves nyakúkét!1 Ez az egyedüli emlék, mit 
tőle még birok, s ettél akarnál ily kicsinyes­
ségért megfosztani, édes apám?!

Gersou ur egy szigorú tekintetet vetett 
leányára.

— Agotha ! Te aggodalmaidban túlbuzgó 
lész. Az ékszert nem adom el, csupán elzá­
logosítom I.öwi Áronnál; te pedig holnap 
bemegy a városba, a bútorokat áthuzatod s 
a konyha számára a szükséges kellékeket be­
szerződ.

Agotha csak nngy nehezen bírta a sze­
mébe torlódó kényeket elfojtani, végre mégis 
nyugalmat erőszakolva magára, halkan, de 
határozottan mondá:

—  Ne vedd rósz néven, a mit mondandó 
vagyok, én ma reggel Írtam Ebesdy Krizsá-

nak s igv ha ő ajánlatomat elfogadja, hozzá 
kell mennem; sőt ha netán minél előbb kí­
vánná megjelenésemet, még vasárnap előtt el 
kell utaznom.

Gerson urat leánya szavai egészen tüzbe 
hozták.

— Mit mondasz ? ! —  kiáltá felháboro­
dással, Te nyílt akaratom ellen Írtál Ebesdre? 
Tehát igy akarod nevemet megalázni, hogy 
e nevetséges vén leány szolgálatába lépsz ? 
Nem leányom! —  Bár mennyire szeretem is 
benned az önállóságot, ezt a kiskorú lépése­
det még sem nézhetem el. Ha elfogad Ebesdy 
h'rizsa, ha ncin, valamely ürügy alatt vissza 
kell vonnod ajánlatodat; vasárnap pedig itt­
hon lész és mindent úgy végzesz, a mint én 
kivánom!

Agotha ilyen ingerültnek még soha sem 
látta atyját. Gerson úr minden hibája mellett 
is igen "gyöngéden bánt vele s kölcsönös vi­
szonyuk a legbékésebb és egyetértőbb volt; 
azért szokott szeretetteljességével atyjához 
lépett s engesztelőleg szólott:

— Bocsáss meg kedves apám, hogy ez 
egyszer akaratod ellen cselekedtem; de én 
annyim megvagyok győződve teltem helyes­
ségéről, hogy attól visszalépni többé nem 
fogok. A vasárnapot azonban, ha úgy akarod, 
még itthon fogom tölteni s azon leszek, hogy 
a várt vendéget óhajod szerint fogadjam.

Gerson úr ez egyszer az ő szelíd, enge­

dékeny leányánál oly határozott ellenmondásra 
talált, miszerint leghelyesebben tartá, ha aka­
ratának szabad folyást enged. Már csak azért 
sem akarta kedvét venni, mivel a vendég 
megjelenésétől igen sokat remélt.

Az egész hét szakadatlan készülődések 
között telt el. Szegény Agotha vérző szívvel 
vitte az elzálogosított ékszerért kapott pénzt 
a városba, Gerson ur egy hajszálnyit sem en­
gedett el szépitési terveiből. A kopott ágyte- 
ritftk újakkal cseréltettek fel, az ablakon hab­
könnyű függönyök lengtek; az ócska divánt 
Agotha ügyes kézzel alakította át, úgy, hogy 
az üjitások a házba lépőre csakugyan nem 
téveszthették el kedvező benyomásokat.

A szorgoskodás között megérkezett Ebesdy 
Krizsa válasza is. A szeszélyeiről ismert s 
az egész környék által félbolondnnk tartott 
öreg kisasszony, egy meleg hangú levelet irt 
Agothának ; ajánlatát örömmel fogadta és arra 
kérte —  jöjjön Ebesdre minél előbb s a 
mint indulása napját tudatja vele — kocsiját 
a galyasi vasúti állomásra eléje küldi. Agotha 
még az nap válaszolt neki, hogy hétfőn indul 
hazulról s e napra kéri az Ígért kocsit.

E közben a várva várt vasárnap, mely 
elé ö annyi szorongatott Sággal, atyja pedig 
annyi rcménynyel tekintett, megérkezett. Az 
érdekes vendég, a berkesi csöndéletben távol* 
ról sem sejté, hogy megjelenésével a Domon­
kos háznál ilyen nagy port ver fel. Gerson úr



tagjait, kik a legnehezebb viszonyok I 
között arra törekesznek, hogy a cul- | 
túra tényezői és az azzal járás nagyob­
bodó szükségletek eszközei épen úgy 
halmoztassanak felitt, helyben, mint 
felhalmoztatnak kedvezőbb viszonyok 
között élő más városokban. — „gaz 
és h i t v á n y  c s ő c s e l é k n e k 0 ne­
vezi el, mert világ tapasztalatokon és 
hivatásukkal járó eszélyességükön ala­
pidó meggyőződésüknél fogva a sza­
badelvű párthoz tartoznak.

Az iparos osztály mindazon tag­
jait, kik helyi-, országos- sőt világ­
hírű nagyszerű telepeik által P é c s  
v á r o s á n a k  b ü s z k e s é g é t  ké­
p e z i k  — a pécsi függetlenségi párt 
orgánuma által „gaz és h i t v á n y  
c s ő c s e l é k n e k '  mondja, mert a 
város érdekeiért dobogó szivük a 
szabadelvű párthoz vonzza őket. „Gaz 
és hitvány csőcseléknek0 mondja, mely 
5, 10, 20 stb. forintjával adogatja sza­
vazatát' a pécsi függetlenségi párt a 
szabadelvű pártnak azon szegényebb 
sorsú egyéb tagjait is, kik valószínű­
leg sem Bálicsban szőllővel, sem pé­
csi takarékpénztári részvénynyel nem 
bírnak, de van józan eszük, hogy en­
nek sugallata alapján a szabadelvű 
párt elveit vallják. És ez mind azért, 
hogy a függetlenségi párthoz tartozók 
nak ez öndicséret bűzös füstjébe bur­
kolt dicsősége annál ragyogóbb le­
gyen.

Mi ezen pártdüh által erjesztett és 
szánalomra méltó tudatlanság mezében 
nyilvánított kritikára felhívjuk a mü­
veit választók figyelmét. Mer t  s z ü k ­
séges ,  h o g y  a k é t  p á r t á l l á s  
k ö z ö t t i  k ü l ö n b s é g e t  é s z r e ­
vegyék .

Mi bíráltuk és megtámadtuk a 
függetlenségi párt tendentiáját és fog­
juk azt tenni azontúl is, — de nem 
támadtuk meg a párthoz tartozó sze­
mélyeket és társadalmi osztályokat ; 
mi bíráltuk a f ü g g e t l e n s é g i  p á r t

Szerdán ____________________________ __
I j e l ö l  t j é n e k  b e s z á mo l ó j á t .  De 
I tettük ezt egy tisztességes gentleman 

módjával és eszközeivel.
Es erre a pécsi függetlenségi párt 

orgánuma előáll a szabadelvű párt 
ellen intézett kritikának és támadás­
nak olyan nemével, a milyentől még 
egy montenegrói is elröstelné magát.

Ha végig tekintünk a függetlenségi 
párt süni sorain anélkül, hogy „Öröm 
b ü s z k e s é g  s a l e l k e s ü l é s  fenn-  
c s a p o n g ó  á r j a  dobbantaná szi­
vünket0 talán mi is találnánk követni 
valót a függetlenségi párthoz tartozók 
sorában, talán tudnók habár nem is 
oly élesen ecsetelni, hogy az annyira 
hangoztatott hazafiság hátterében irt­
ott mi történik ? Ámde mi ezt nem 
tesszük, e téren a függetlenségi párt 
orgánumát nem követjük. Maradjon az 
az ő privilégiuma, mi nem kérünk 
belüle. —r.

Levelezés.*)
SZÁSZVÁR, 1884. május 18.

Tekintetes Szerkesztő ú r !
Nagyságos S i s k o v i c s Tamás úr, a 

választókerület volt országgyűlési képviselője, 
e hó 2ü-án Szászvárott beszámoló beszédjét 
tartá, mely alkalommal igen fényesen és lel­
kesedéssel fogadtatott; már a határ szélén 
mintegy hatvan tagból álló, szépen felszerelt 
bandérium s vagy tiz kocsi választó polgá­
rokkal várta megérkezését. Lelkes éljenekkcl 
fogadva, a menet megindult, Szász város köz­
ségnél, hol egy diadalkapu volt felállítva, a 
városi tűzoltóság és a bányászok várták 
egész díszben, s a választó polgárok, élükön 
a közszeretetben álló Dr. S z i l v á s y  Mihály 
plébános úrral. A képviselő ur nagy éljenzés 
és mozsár dörgés közt megérkezvén, a diadal 
kapunál a fennemlitett plébános ur meleg 
szavakban üdvözölte a megérkezett képviselő 
urat, ki is megköszönvén a figyelmet, meg­
tartotta beszámolóját, melyet a nagyszámú

*) A múlt számra elkésve érkezett. Tárgyilago­
san tartott tudósításokat a nagyobb választási inoz. 
galmakról szívesen elfogadunk s felkérjük vidéki 
levelezőinket, hogy a választás körében minden moz­
zanatról értesíteni szíveskedjenek. Szerk.

_________  „P É C S “ • ___
összegyűlt választók lelkesedett éljenzéssel 
fogadtak.

Ezután megindult a menet legnagyobb 
rendben és pedig elöl a lovas bandérium, 
utána a tűzoltóság s a bányászok, végre 
mintegy 20 fehérbe öltözött kis leány ; ezeket 
követte követünk kocsija s a választók tiz 
kocsija, a közjegyzői lakig haladlak s nép 
„éljen" öröm hangoztatása mellett Itt rövid 
pihenés után s miután a császtai bandérium 
egyesült a szászváriakkal, valamint Császta 
község elöljáróival, a község házához indultak, 
hogy beszámoló beszédét ott is megtartsa 
a képviselő úr.

Mindkét község tolmácsolta a bizalmat, 
kérvén a jelöltséget továbbra is megtartani, 
mit a képviselő úr megköszönve cl is foga­
dott. Ebéd után 2 órakor megérkezett Vékény- 
Kárász község bandériuma, több kocsi válasz­
tókkal, kik a képviselő urat Vékény-Iíárász, 
Magyar-Egregy, Szalatnak és Köblényig kisér­
ték, hol képviselőnk az éjét töltötte, kísére­
tében levő választók hazatértek.

Nagyon hibásan közli némely budapesti 
lap, mintha Siskovics újra fellépése haszta­
lan erőlködés lenne, az ellenjelöltül fellépett, 
d)e m e g nem h í v o t t  Sz. 1). eilen. ki magát 
függetlenségi pártnak vallja, elve az antisze- 
mitismus, ki puszta Ígérettel akarja a válasz­
tókat ámítani, Siskovics iránti bizalmunk ez 
uj alkalommal is szilárd, kiről meg vagyunk 
győződve, hogy a haza és választói java lő- 
törekvése, mit beszámoló beszédében is nyil­
vánított, semmi által sem engedte s engedi 
magát eltántorittatni. Sorakozni fogunk, régi 
bizalmunkkal megajándékozni.

Meg vagyunk győződve, hogy a választó 
kerület nagy többsége józan elv, higgadt el­
határozás után szavazatával megtiszteli rég 
időktől fogva kripróbált képviselőjét, nem 
engedi magát pillanatnyi fellievülés, puszta 
Ígéret s ámítással tévútra vezettetni. Mi régi 
választói egész lelkesedéssel bagoztatjuk 
Éljen Siskovics Tamás képviselőnk!

Siklós, 1884. Május 31.
Siklóson folyó ho 30-án este mintegy 

60—<iő intelligens választó gyűlt egybe a 
„Rózsihoz' czimzett vendéglőben a szabad­
elvű párt szervezkedése czéljából.

Tek. I’akuszy Gyula ügyvéd ur meg­
győző érvelései után a jelenvoltak lelkesedés­
sel jelentették ki, hogy ők a szabadelvű párt 
zászlója alatt kiváltnak a küszöbön álló párt- 
mozgalmakban részt venni és annak lobogó­
ját — fáradságot nem kiméivé —  diadalra 
juttatni annál is inkább, mivei meg vannak

Junius 4-én.

már reggel óta talpon volt s személyesen te­
kintett át mindent, hogy nem fedez-e fel va­
lami hiányt, mely miatt a vendég előtt pirulni 
kelljen. Agotha egész délelőtt a tűzhely előtt 
állott, hogy a drága pénzen összeszerzett 
ételek sikerültek legyenek s gazdaasszonyko­
dásával ne valljon kudarezot. Arcza nemcsak 
a tűz hevétől, de a szégyen pírjától is égett; 
rettenetes megalázódást érzett a szerepnél, 
melyet az érkezendővcl szemben játszania 
kellett; meg volt róla győződve, hogy zava­
rában, elfogultságában nagyOD szögletes lesz.

Gerson úr időkőzönkint ki kijött a kony­
hába s egyre biztatgatta, jó kedvre Berkent- 
gette leányát. Nem győzte előtte magasztalni 
Sárvizy Danót s milyen irigylésre méltó bol­
dog asszony lesz az, ki e jeles embernek 
nejévé lehet!

A mint a falu tornyán kongatni kezdték 
a delet, mindketten hozzáláttak az ebédlőnek 
szánt ujitott butorzatu szobában a terítéshez. 
A hófehér abroszszal letakart négyszögü tölgy 
asztal, csillogó evő eszközeivel, a csemegéül 
felrakott gyümölcs s karcsú nyakú borosüve- 
gckkel, csakugyan kinálkozólag integetett egy 
megéhezett utas felé; s ehhez a ház leánya, 
félénk zavarában, a tizennyolez év bubájával 
arczáu, még egy olyan higgadt, józan emberre 
sem téveszthette volna el hatását, rniDŐ Sár­
vizy Danó volt.

Gerson úr a befejezett előkészületek után

ünnepies hangulatban várta Danót; egyre 
szemmel kisérte az országutat, hogy a kocsit 
idejekorán megpillanthassa. De az egy óra 
után elmúlt a kettő, azután a három s a Sár- 
vizyék négyes fogata csak nem vágtatott be 
az udvarra. A türelmetlen ember egy negyed­
órában ötvenezer is megnézte óráját, ki ki­
ment a kapuba s ki csak arra ment, megkér­
dezte, hogy nem látott-e egy úri fogatot 
végig hajtani a falun; de mind e törekvésnek, 
e reményteljes várakozásnak csak az lett az 
eredménye, hogy a várt vendég nem jött. 
Gerson ur homloka kínos gyötrődösében verej­
tékezett. Danó a látogatást határozottan 
megígérte, arra pedig még goudolni sem akart, 
hogy megszegné szavát. Végre azzal vigasz­
talta magát, hogy talán valami véletlen esély 
délelőtt még bátyjánál tartóztatta s csak 
délután indul el onnan. Ebben a feltevésben 
azután megnyugodott. A nagy küzdelemmel 
létrehozott ebédet vacsorává alakították á t ; 
a terítve maradt asztalra gyertyákat helyez­
tek, hogy ha a vendég alkonyaikor megérke­
zik — kéznél legyenek.

Gerson ur azután ismét úgy tett, mint 
délelőtt, egyre nézegette óráját s minden 
szekérzőrejre, távoli neszre felugrott helyéről; 
de az órák most ép úgy teltek el, mint dél­
előtt, egy negyed után múlott már, az ün­
nepi gyertyák lassan leégtek, az ebédből 
csinált vacsora — kiszáradt s az, a kiért ezt

a küzdelmes erőlködést véghez vitték, nem 
jött el 1

Gerson úr egész este nem szólt semmit. 
Danó elmaradásával elszakadt az utolsó re- 
ményszál is, mely élte alkonyán még bizta- 
tólag integetett felé. Agotha végre a kárba- 
veszett lakomát felhordta az asztalra s szomo­
rúan ültek le melléje mindketten. Gerson úr 
leánya kínálása daczára egy falatot sem birt 
volna tányérjára venni ; valamennyi megaláz­
tatás, mely öt hivatalvesztése, vagyonbukott- 
siga óta érte, nem sújtotta olyan fájón, mint 
ez! Szemei előtt a gyertyák fényében táncot 
járt előtte az üveg, pohár s a felrakott cse­
megék tarkáló sora; s a hiúság rongyaiból, 
melyekkel a szobát felc'comáztatta, mintegy 
szemrehányólag intett feléje boldogult fele­
ségének bánatos tekintete!

Agotha a néma csöndet végre megsokall* 
ván, atyjához lépett, s vigasztalóig fonta kar­
ját nyaka körül; megmutatta neki Ebesdy 
Krizsa levelét s szeretetteljesen biztatta, mi­
lyen szolgálatokat fog most neki keresetével 
tehetni. Gerson ur —  a vallott kudarc után 
maga is belátta, hogy leánya számítása reáli­
sabb alapokon nyugodott, mint az övé s bela 
nyugodott elmenetelébe . . . . . .

A kedvetlen estét követő éjen sürü hó 
lepte be a vidéket s a galyasi vasúti állomás­
nál hó takarta hegyeknél s fchérlepellel bo­
rított pusztaságnál egyebet nem lehetett látni.



győződve, hogy a mostani viszonyok között 
csak a mostani kormányban találhatnak biz­
tosítékot arra nézve, hogy hazánk kifelé te­
kintélyben, belül pedig mind szellemi haladás, 
mind anyagi jólétben gyarapodni fog.

Hazánk rövid idő óta már is oly hala­
dást tett minden téren, hogy azt a külföld is 
tisztelettel elismeri. Künn oly hatalmas, hogy 
azon ellenségünk is, a kik még 15— 20 év 
előtt kicsiny löleg nyilatkoztak felölünk, máris 
oly hatalomnak hangoztatnak, a mely minden 
európai kérdésben számbaveendő ; belül pedig 
napról napra rendezettebb viszonyok kezde­
nek lenni. Kereskedelmünk, iparunk a jó 
utak (vasutak) szaporodásával oly lendületet 
vett, hogy már is uralunk egyes külföldi 
piaczokat terményeinkkel; hitel és pénz dol­
gában annyira javult a helyzet, hogy oly 
olcsó pénzhez jut a kisbirtokos, mint azelőtt 
tán soha. Haladás tehát minden téren. Kor­
mányunk élén pedig olyanfértiu áll, a kit, mint 
kormányférfiut egész Európa tisztel. —  Ily 
értelmű beszédek után a kormánypárt meg­
alakulása éljenzéssel kimondatott. Sajnálattal 
vettük itt tudomásul, hogy tck. Darázsy Gá­
bor e párt veterán vezére, ki fáradhatlan 
tevékenységéről általán ismeretes, hivatalos 
ügyek miatt jelen nem lehetett ez alkalom­
mal Azért az alakulandó 100-as bizottság 
elnökségét számára fenntartva. a párt a je­
len ülés elnökéül egyhangúlag tek. I'akuszy 
Gy., jegyzőnek pedig Paulay Ede urakat 
választotta meg.

Ezután elnök ur előadta, miszerint ez 
ügyben többekkel egyetértve már is körül­
tekintett és a tapasztaltak után képviselő- 
jelöltül tek. Ur. Várady Béla budapesti ügy­
véd urat ajánlja, a ki mint ö tudja, e meg­
tiszteltetést szives készséggel el is vállalja, 
mire a jelenlevők Ur. Várady Béla urat egy­
hangúlag a siklósi választókerület szabadelvű 
párti képviselőjelöltjéül kiáltották ki.

A további teendők, úgy a 100-as bizott­
ság mielőbbi megalakítása végett Pakuszy 
Gyula és dr. Darázsy Ödön urak elnöklete 
alatt 10 tagú végrehajtó bizottság alakíttatott, 
mire az értekezlet befejeztetett.

Ezek után a párt tagjai még jó sokáig 
maradt együtt. Az idő kedélyesen múlott a 
felkőszöntések alatt, csak később zavarta azt 
meg némileg nehány kiváncsi és türelmetlen 
polgártársunk. No de se baj, ismét szent lett 
a béke és hiszem is, hogy legalább itt, a hol 
a józan Ítélet a legtöbb alkalommal nyilvá­
nul, nem fogjuk egymást ököllel capacitálni 
és a netáni eltérő politikai nézetek miatt 
nem mondjuk fel egymásnak a barátságot.

Szerdán _____
Tartsuk tehát meg azon jellemző önmérsék­
letet, melyet már több Ízben a választások 
alatt észleltünk és mely az itteni középosztályt 
különösen előnyösen kitünteti és ne feledjük 
a netáni viharos választási mozgalmak alatt 
azt, hogy ha a kapatos ember durva szavak­
kal argumentál : ez a falusi választó polgárra 
igen rósz példa.

Siklóson a központban is, a hol pedig 
pártunk aránylag leggyöngébb, az első fel­
hívásra oly erő nyilatkozott, hogy a legjobb 
reményre jogosít. Egyébiránt tegye meg min­
den pártember hazafiui kötelességét úgy a 
hogyan azt ügyünk megérdemli és — a győ­
zelem biztos.

A mint tudom, képviselőjelöltünk már 
akkor, midőn e sorok napvilágot látnak, 
közöttünk lesz. Fogadtatásáról, úgy körútjá­
ról tehát tek. szerk. ur eugedelmével leg­
közelebb.

Éljen dr. Várady Béla 1 Választó. 
*

Ugyancsak Siklósról vettük a kővetkező 
sürgönyt : Várady Béla fogadtatása igen fé­
nyes vo lt; beláthatlan néptömeg kisérte a 120 
kocsi és számos lovas emberből álló diszkisé- 
retet. Várady beszéde nagy hatást tett s igen 
tetszett.

_________ __________„ P É C S " ________

BARCSTELEP, 1884. junius hó 2-án,

A választási mozgalmak csendes városunk 
hajlékaihoz is eljutottak és a közelmúlt na­
pok értekezletét, melyen értelmiségünk azon 
határozatban állapodott meg, hogy egy sza- 
badelvüpárti jelölt hiányában a mérsékelt el­
lenzékhez sorakozik, az illető kandidátus Tal- 
lián Gyula urnák programm beszéde követte. 
Piszár ügyvéd ur üdvözlő beszédében elég 
őszintén bevallotta, hogy habár a választók 
a kormány iránt bizalommal viseltetnek és 
az ellenzékhez nem tartoznak, mégis készek 
a jelöltre szavazni, mert a két párt közt, 
minthogy mindegyik a közjogi alapon áll in­
kább személyes, mintsem tárgyilagos ellen­
tétek uralkodnak.

Tallián ur köszönetét mondva a meg- 
tisztelteté.-érf, hivatkozik eddigi lelkiismere­
tes működésére mint nrgyei hivatalnok és 
Ígéri, hogy tőle tellhetőleg szívesen ellátandja 
a mandátummal járó kötelezettségeket.

Ő a mérsékelt ellenzék hive, és itt el­
mondja mindazon phrasisokat, a melyeket 
már számtalanszor hallottunk és ugyanannyi­
szor megczáfoltattak.

De a 4d-as lüggetlenségi párthoz sem 
csatlakozhatok, —  folytatá —  mert az esz­

Az ilyen időben a jámbor falusiak nem igen 
utazgatnak, megvannak csöndesen otthon, 
bábontlan lelki nyugalommal sütve a jó parázs 
tököt, főzve a gesztenyét s a szomszédnál, 
kománál tartott nóvestélyeken nagyokat isz­
nak a hazáért s egymásnak boldogulásáért.

A pályaudvarba robogó vonatról nem is 
szállt le egyébb számbavehető utas, mint egy 
egyszerű, sötét ruhába öltözött fiatal leány. 
A keveset utazott emberek járatlanságával 
tétovázva jött ment az állomás épület előtt 
inig végre vontatott léptekkel közeledett egy 
öreg vasúti szolgához, s megkérdezte tőle, 
hogy Ebesdről nem érkezett-e még ide a tár­
salgóimért egy urasági fogat.

A megszólított a várt fogatról mit sem 
tudott, mindazonáltal barátságosan utasító 
az egyedül utazó fiatal leányt a lütött váró­
terembe, megígérve, hogy a kocsi megérkez­
tekor figyelmeztesni fogja.

Bármikép igyekeznénk is elvitatni, még 
is csak fájó, bánatos érzés az, mikor először 
búcsúzunk el az apai háztól ! Attól az édes 
otthontól, melyhez lett légyen az bármily 
szegényes, toldott, foldott viskó, gyermek 
ábrándjainknak kedves emlékei kötnek. Agotha 
lelkén is ilyen bús merengés vett erőt, mi­
dőn egyedül maradva csöndesen leült s a nép- 
telen váró terem ablakából tekintetét a hó­
val borított tájon át, elhagyott szülőfaluja

felé irányzó. Még egyszer feltűnt előtte a 
vakolatlan ház! Hány szomorú és gondterhes 
évet élt ott át . . .  1 és most mégis úgy érzé, 
mintha ama rozzant hajlék, melyet elhagyott 
boldog édes lett volna! s mintha szive meg 
akarna szakadni, hogy most bizonytalan időre 
meg kell vállnia attól.

A válás fájdalma annyira erőt vett lel­
kén, hogy halk sírása a fehér zsebkendő 
alatt, melylyel eltakarta arczát, egész hangos 
zokogássá vált. A nagy könyhullatás alatt 
észre sem vette az épület elé robogó díszes 
hintát, s az abból kiszálló délezeg utast, ki 
podgyászát az elősiető személyzetre bízta, 
maga pedig sarkáig érő úti bundában, egye­
nesen a váróterembe nyitott. Csak akkor vette 
fel kényes tekintetét, nmiőn egy gyöngéd 
érintést érzett vállán s egy kellemes csen­
gesd férfi hang részvéttel kérdé tőle:

— Miért sir olyan nagyon kisasszony?
A felriasztott leány azt sem tudta, hogy

mit feleljen. A mint felnézett, nem látott 
egyebet, mint két ibolyaszinii szemet arcára 
szegezve. Hirtelen fel akart kelni, de az is­
meretlen delejes tekintete alatt nem hirt he­
lyéből megmozdulni. Olyan volt az a két reá 
szegzett szem, mint a tenger, melybe mentői 
hosszasabban nézünk, annál több szépséget 
látunk, mely cl nyel mélységével s lelkünk 
örök rabja marad bübájának 1 . . .

— Talán csak nem érte útközben valami

mék, melyekért ezen párt küzd, a jelen kor­
szakban ki nem vívhatok és csak ábrándnak 
tekinthetők. Igaz ugyan, hogy minden ma­
gyar hazafiunak lelkesülni kell egy önálló 
állam, külön pénzügy, külön hadsereg stb. 
létesítésén, de inig a tett ideje bekövetkezik, 
haladni kell a szóló nézete szerint a járható 
ösvényen, ezen okok indították öt is arra, hogy 
a mérsékelt ellenzék hivéuek vallja magát, 
mely jogos (?) követelésekkel (?) lép fel.

A hallgatóság nem igen lelkesült e sza­
vakra, mert csak a beszéd befejeztével hang­
zott fel néhány „éljen."

—a.—

Junius 4-én
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évében jobb létre szenderült. Nagy családja 
őszinte bánata és tisztelői meleg részvéte ki­
sérte korai sirjába a szelid lelkű, kedves nőt, 
A békesség angyala lakozzék sirhalmán.

Bérmálás. Pünkösd napját városunk örö­
költ szokás szerint a nagy nap, a Szt.-Lélek 
szétáradásának és hitünk alapítási napja mél­
tóságának megfelelőleg a lehető legnagyobb 
fénynyel ünnepelte meg. A város ünnepi szint 
öltött, a boltok és üzletek mindenütt zárvák. 
Kileucz órakor a székesegyház nagyharangja 
adta liiriil megyés püspökünk, Dr. Dulá.iszky 
Nándor érkezését fényes batárján a most szé­
kesegyházul szolgáló lyceumi templomba, kö­
vetve hintákon teljes számú kísérete által, 
hogy szent hitünk felavatandó bajnokainak 
szentegyházunkra szent hagyományként rábí­
zott isteni kegyelmek bőséges forrásából a 
lelkűnkben megerősítő mulasztót eszközlő 
szentséget, a bérmálást, a 7 szentség máso­
dikét feladja. A templom ijesztő szorongásig 
megtelt, ez alkalommal sokan a sekrestyében, 
sokan a lyceumi épület folyosóján foglaltak 
helyet, várva addig, míg tér nyilik a temp­
lomban számukra. Igazáu ez alkalommal is 
éreztük, mennyire hiányzik tágas székesegy­
házunk, mely immár szembetünőleg előreha­
ladó restaurálás alatt van. Nagy számban 
voltak a bérmálandók, daczára annak, hogy 
tavaly is volt bérmálás városunkban, mi aztán 
legfényesebb hizonyitéka katholikus lakosaink 
meg nem lazult, hanem állandóan szilárd 
vallásosságának és az isteni kegyelmekbe he­
lyezett erős hitének. —  Egyik soron a férfi, 
másikon a nők állottak bérma atyáikkal, il­
letve anyáikkal. Szép képet nyújtott az ár­
tatlan ifjú arezokon feltűnő őszinte áhitat, 
melylyel az isteni kegyelmeket osztó kezekből, 
az apostolok hagyományos utódjától a látba-

szerencsétlenség ? — kérdé újra az ismeret­
len, a mint körülnézve észrevette, hogy uti- 
társa egyedül van.

—  Nem ért semmi szerencsétlenség —  
mondá könyeit letörülve — csak úgy elérzé- 
kenyültem.

— Elérzékcnyült ? —  mondá az utas 
mosolyogva, mialatt bundáját lekente magáról 
s szembe ült Xgothával. —  De csak — úgy, 
semmiért, az ember ilyen nagyon el nem 
érzékenyül; ennek valami fontos okának kel­
lett lenni ?

A derült mosoly, miként az ásitás raga­
dós, az idegen megjegyzésére Agotha is jobb 
kedvű lett s felvidulva válaszold:

—  Hiszen nem is volt ez, épen csak 
—  úgy, de valami nagy oka sem volt ellá- 
gyulásomnak, mindössze is a válás fájdalma 
vett erőt rajtam. Ma hagytam először az apai 
házat s igy a visszaemlékezés s az ismeret­
len jövendő sajtolt ki szememből könyeket.

—  S ha a kérdésem volna szerénytelen­
ség —  mondá az idegen — ez első útja 
messze vezeti kegyedet?

—  Oh nem —  monda Agotha, halánté­
káig elpirulva — csak néhány órai távolság 
az egész ; midössze is Kövesdröl Ebesdre.

—  Kövesdröl Ebesdre ? — kérdé az ide­
gen növekedő érdeklődéssel.

—  Igen, Ebesdy Krisztina kisasszonyhoz 
utazom.



tatlan megerősítő malasztot vették, hogy hi­
tüket állhatatosan vallják és az szerint élje­
nek és azt a világ előtt nyíltan és bátran 
vallják meg és érette szégyent, szenvedést és 
halált elég erősek legyenek tűrni, szenvedni. 
Ezen erősítő malaszt által még szorosabban 
tűzettek vallásunk ifjú küzdő bajnokai a szen­
tek cgyeségéhez. Kövid mise után kezdetét 
vette a bérmálás szentségének kiosztása (fél 
tiz órától háromnegyed 11-ig tartott). Valóban 
csodálnunk lehetett ő Excellenciája megyés 
püspökünk ernyedetlen buzgalmát és áhítatát, 
melylyel a szentség kiosztását a tény szent­
ségétől áthatva, éra számra megnyugvás nél­
kül végezte, megjegyzendő, hogy szigorú böjt­
tel készült e szent cselekményre. A templom­
ban roppant hőség uralkodott a zsúfoltság 
miatt. 11 órához közel adta összesen a meg- 
bérmáltakra apostoli áldását. És ezzel a fé­
nyes ünnepély véget ért. Hanem kezdődött az 
ünnep másik része, a szokásos bérmálási lako­
mák, melyeket a bőséges bérma-ajándékok 
tesznek a bérmáltak előtt emlékezetessé. ,Volt 
dolguk az udvarias bábosoknak, csukrászok- 
nak. Keltek a lovaskatonák, meg a babák. Jé 
üzleteket csináltak az érások is egynéhány 
bérmálási ajándékkal. A pénzváltó üzletekből 
is sok arany rukkolt ki emelni 'az ünnepély 
fényét és tenni emlékezetessé a napot. És 
ezen ajándékoknak most mély értelmük van. 
Figyelmeztet a bőséges isteni kegyelmekre, 
melyeket a kérmálásban nyertünk és (melyek­
kel ép oly bőségesen halmoz el bennünket a 
közös mindnyájunk szerető atyja, miként a 
bérmaszülők bérmagyermekeiket az ajándékok­
kal. Folyton emlékeztetik ezen ajándékok a 
bérmáltakat arra, (mire a nagy szentség által 
felavattatnak, bitük szerint élni és ba kell 
azért meghalni is, melyből annyi sok isteni 
kegyelmet nyernek.

Rózsakiállitás. A pécsi rózsa termelők 
közül többen május hó 29 és 30-ik napjain 
Nowotarski és fia inűkertészeti virág csarno­
kában kisebbkörü rúzsa-kiállitást rendeztek, 
mely mintegy évfordulói emlékünnepe volt a 
a tavaly oly fényesen sikerült nagyszabású 
rézsakiállitásnak, mely páratlan volt a maga 
nemében. —  Azonban még ezen kisebb, úgy 
szólván csendes körben rendezett kiállítás is 
mutat fel oly jelenségeket, melyek a kiállítás 
tárgyai, a rózsák iránt folyton táplált és a 
tavalyi kiállításon oly fényes eredményre ve­
zető érdeklődésről nyilván valóan tanúskodik, 
mind a kiállítók, mind a látogatók részéről. 
E körülmény nem más, mint az, hogy ba bár 
csak 12 kiállító vett is részt, mégis a legfé­
nyesebb tanúságot adja a rózsatenyésztésnek

Szard á n _______________ ________________

—  Ebeadi Krizsához talán ?
—  Társalkodónő gyanánt — egészité ki 

szavait Agotba.
—  Ah hát kegyed az uj társalkodónő ?

—  mondá az idegen félreismerhetlen megle­
petéssel. —  Én jelenleg épen Ebesdröl jövök. 
Krizsa kisasszony nagynéném, tett is előttem 
említést, hogy egy uj társalgónőt vár. De, ha 
nyíltságomat nem veszi rósz néven, ismeri 
kegyed Ebesdy Krizsát t

—  Én csupán hírből, édes atyám azon­
ban személyesen, ő ellenezte is eleinte elme­

netelemet, de most már mégis, beleegyezésé­
vel foglalom el állásomat.

— Édes atyja Kövesden? De hisz ott 
tudtommal kevés úri család lakik, szabadna 
tudnom nevét kisasszony ?

—  Én Domonkos Gerson leánya vagyok
—  viszonzá szendén lesütött szemmel a 
kérdett.

— Domonkos Gerson lcáuya! —  mondá 
az idegen felkelve helyéről —■ hisz akkor úgy 
üdvözölhetjük egymást, mintha régi ismerősök 
volnánk. Én Sárvizy Dániel vagyok; atyáink 
jó barátok; kedves atyja minap vendégünk 
is volt s most hazament én is meg akartam 
öt látogatni.

—  ügy — szólott Agotha pírban égve, 
miként a pünkösdi rózsa — e látogatásról 
értesülve voltam, de édes apám tegnap várta 
Sárvizy urat.

előre haladott állásáról városunkban. Egy 
tekintet a kiállításra és fényesen igazolva van 
állításunk. —  Szavaink még hathatósabb 
igazolására ide iktatjuk a kiállítók és kiál­
lított legkiválóbb rózsa fajaiknak neveit s Bánffay Simon: Báron Bhaurand, Anna de 
Diesbach, Louise Peyronny, Prosieriste Jacobs, 
Lord Raglan, Alsace Lorraine, Mabei Morisson. 
—  Horváth Antal ügyvéd: Virginale, Louis 
van Houtte, Aurore du matiu, Xavier Olibo, 
Mad. Duchez, Capitaiu Ciiristy. —  lllatky Ede mérnök: Mad. James Hainesy, Mad. 
Jeanne Boyer, Jean Duchez, Duke of Con- 
nanght, La princesse Vera. —  Ganser József nyug. kapitány: Jean Soupert, Paul Neyron, 
Marechal Niel.Mad.Charles Crapelet, Lamarque, 
Mad. Gábriel Louizet, Mabei Morisson, Princ 
Camille de Rohan. —  Littke József: Comtessc 
Itiza de Pare, Sultán of Zanzibar R., Eugcn 
Fürt R., William Allan Riehardson Th., 
Adrienné Christophle Tb., Gloire de Bordeaux 
Th., •—• Novotarski A. és fia: Baromié Roth- 
scliild, Capitain Christy, Mad. Duchez, La 
Rosiere, Elise Bovelle —  Kindl Fcrencz: 
Paul Neyron, Gloire de Díjon, Baronne ltoth- 
schild. —- Schapringer Zsigmond: Madame 
susin, legkiválóbb és több más ékes rózsával, 
melyeknek nevét nem sikerült kitudni gondos 
tulajdonosuk távolléte miatt. — Tiringér N. tanító Szaliolcsbánya: Murillo, Archidue Jo- 
sephe. — Sipötz István: névnélküli néhány 
fajt. —  Werner Magdolna. Paul Neyron, 
Maréchal Niel. —  Püspöki uradalom Ná- dasd : Adrienné Cristophle , Grand Dúc. 
Nicolas, Lamarque Jean Duehcr. —  A mi a 
látogatókat illeti , csak a legkedvezőbbet 
mondhatjuk. Számos és pedig legintelligen­
sebb egyéneket láttunk a legmelegebben 
érdeklődést tanúsítva megjelenésük alkalmával. 
A belépti jegyekért szedett bevétel pedig te­
kintélyesen gyarapítani fogja a pécsi szegény­
ház és dologház tőkéjét, melyre szánva volt. 
Szóval a kiállítás mindenki örömére sikerült. 
Végül nem mulaszthatjuk el „Nowotarski és 
fia' műkertész érdemeit a kiállítás körül 
méltányolni, ki részint a valóban díszes helyi­
ség, a virág-csarnok ingyenes átengedése, ré­
szint őrködő gondjai és fáradozásai által a 
kiállítás sikeréhez hathatósan hozzá járult.

Lesújtó szerencsétlenség. Gödé Nán­
dor 25 éves ifjún hétfőn teljes mértékben 
őrülési rohamok vettek erőt. Folyton azon 
gondolat üldözi, hogy „vérét veszik.' Rögtön 
kórházba szálitották. Szivünk mélyéből szán­
juk a szerencsétlen ifjút, városunkban vé­
gezte alsóbb iskoláit, itt mint Írnok műkö­
dött több ideig ügyvédek mellett. Szép és

________________. P É C S '  __________

—  Igaz, emlékszem, hogy vasárnapra 
Ígérkeztem; azonban János bátyámtól átrán- 
dultam még Ebesdre is, s igy a megszabott 
időnél egy nappal tovább késtem.

Agotha igy váratlanul maga előtt látva 
a tegnapi nap hősét, eszébe jutottak a ke­
servek, melyeket miatta kiállottak s e visz- 
szacmlékezésnél egy önkényteleu sóhaj leb- 
bent el ajkairól.

— De kegyed és Krizsa nénémhez tár­
salgómul ! Ehhez rendkívüli elhatározás kel­
lett, kisasszony. Én e fölött unokaöcs létemre 
is csak csodálkozásomnak adhatok kifejezést. 
Szegény nagynéném minden műveltsége mel­
lett egy meghasonlott kedélyű nő; lelkülete 
és szeszélyei az évekkel csak súlyosodnak. 
Hány fiatal hölgy akarta már ilyen jó szán­
dékkal megosztani magányát, mint kegyed, 
de zsarnokoskodása és gyermekes szeszélyei 
rövid idő alatt visszariasztották valamennyit.

—  Engem, ha még oly súlyos lesz is 
zsarnokoskodása, s hóbortosak lesznek is sze­
szélyei, nem fog elriasztani, mert midőn 
szolgálatába lépek, egy magasabb czél lebeg 
előttem, s én e czélért kitartó leszek! . .

— Ez dicséretes nemes elhatározás, _
mondá Danó, szemét a beszélő sugár alakján 
felejtve. —  Én s kitartáshoz szivemből kívá­
nok sikert, s most egész örömmel szólok be 
Kövesden, legalább elmondom Gerson urnák, 
hogy Galyasig szerencsésen utazott. (Folyt, köv.)

tiszta írásáról volt nevezetes a szerény jő 
magaviseletü ifjú.

Pünkösdhétfőn tartotta a pécsi függet­
lenségi párt képviselőjelöltje programmbe-zé- 
dét. Sokat beszélt, de keveset mondott újat, 
legalább nem olyat, mit innen-onnan két év­
tized óta a legkülönbözőbb variatiókbau már 
ne hallottunk volna. A kiegyezés átkos volta, 
a közös hadügy, közös pénzügy, küliigy, vám­
terület s egyébb közös és nem közös — kor­
teskedésre azonban nagyon is alkalmas stere- 
otyp dolgok s hosszú lére feleresztett phrasi- 
sok képezték a programúi velejét s mondanunk 
sem kell, hogy az alakilag csinos beszéd a 
jelen volt „privilegiált' hazafiak részéről za­
jos helyesléssel fogadtatott. Tisztünkhöz tartoz­
nék ugyan —  már csak azért is, mert alka­
lomszerű — a programmbeszéd egyes fogósabb 
s kevésbbé koptatott momentumaival részlete­
sebben is foglalkozni s azokat valódi értékökre 
reducálni; de azok után, a hogy magát a 
pécsi függetlenségi párt helyi orgánumában 
pártunkkal szemben viselte, azon minden 
tisztességet lábbal tipró, durva sértések után 
melylyel városunk polgárainak minden osztá­
lyát s szerintünk szavazó többségét illette, 
csak azért, mert meggyőződésének engedve, 
más elvet vall, felmentve érezzük magunkat 
e különben is háladatlan feladat alul. Egysze­
rűen tudomásul veszszük azért e programúi 
beszédet is —  mint eddig sok mást — azon 
toleráns kijelentéssel, miként „üdvözöljön 
kiki saját meggyőződése szerint.'

Baleset. Megyés püspök ő nagyméltósá- 
gát bérmálási körútja közben Baarhan kelle­
metlen —  mint a „Mohács és Vidéke' Írja —  
baleset érte. 0  nagymóltósága a plébánia ház­
ban megszállván, szép négyes fogatának a 
tett intézkedések szerint az uradalmi istállókba 
kellett vezettetnie. A blébánia ház és az ura­
dalmi épületek közti utón azonban egy udvar­
ból két birkózó borjú kiugorván, az egyik 
neki vadulva hegyes szarvával úgy szügyébe 
szúrt sz egyik 1000 frtos lónak, hogy ezt 
nyomban agyonlövetnij kellett. Igazán elmond­
hatjuk, hogy k á r  v o l t  a szép állatért.

Kert-m egnyitás. A belvárosi templom 
háta mögött a Nádasy-féle ház kertjében, 
melyben Kött mükertészünk virágcsarnoka és 
üvegháza áll, Kammermayer István előnyösen 
ismert ezukrászunk ezukrászdát nyitott, hol 
délutánonként és esténként hűsítő étkeket 
és italokat lehet kapni. Szombaton este nyi­
totta meg ezen nagyon alkalmas és a közön­
ség kényelmének és igényeinek teljesen meg­
felelő és valóban nagyvárosias kerthelyiséget 
a közönség élénk részvétele mellett. Örömmel 
üdvözöljük a közönség iránti előzékenységet 
és udvariasságot, melylyel a vállalkozó kö­
zönségünk kényelmének és élvezési igényei­
nek megfelelni iparkodik, csak egyre kérjük, 
hogy a petróleum lámpások helyett gáz vi­
lágítást alkalmazzon, mert nagyon elütő a 
hely fekvését (Belváros közepén) és czélját 
illetőleg, hogy ott petróleum lámpások égje­
nek. Reméljük, hogy ideiglenesen alkalmazza 
azokat, saját érdekében tesszük c megjegyzést.

Vetéseink állása Baranya-megyét ille­
tőleg nem mondható kedvezőnek. A már 
közel négy hétig tartó szárazság által a ve- 
temények nem fejlődhettek k i ; zab, tengeri 
és árpa silány és apró. De a hosszas száraz­
sághoz f. hó 27-iki éjjel még fagy is jött, 
mely a szépen hajtó szőlőkben, tengerin, ba­
bon, krumplin stb. nagy kárt okozott. Leg­
nagyobb kárt szenvedtek a lejtőkön és völ­
gyekben fekvő szőllők és szántóföldek, melyek 
helyenkint tökéletesen elfagytak. —  Különös 
azonban, hogy mig az egyik darab egészen 
fekete és elhervadt, a szomszéil szöllő épen 
maradt, sőt egy és ugyanazon szőlőiben ta­
lálkozik sértetlenül maradt egyes sor, —  A 
búzán eddig még nem constatálható a kár, a 
rozs azonban megkímélte tett. Hír szerint a 
szomszéd Borjád, R.-Töttös, N. Nyárád, Sze­
derkény stb. helységek mélyebb lekvő szőllőin 
és szántóföldéin szintén kisebh-nagyobh mérv­
ben észleltetett fagy, a magasabban fekvő 
Versend, Szajk stb. községekben pedig nem.
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Tolt kár. Gyümölcs is kevés lesz, azt részint 
a nagy mennyiségben fellépett cserebogár, 
részint a gyakori éjjeli dér tette tönkre. Egy 
meleg, tartás eső igen szükséges volna, kü­
lönben oda lesz az idei termésbe helyezett 
szép reményünk teljesen.

A cs. és kir. hadapród iskolák 188*/, 
tanfolyamára való felvételre pályázat hirdet- 
tetik. A cs. és kir. hadapródiskolákba az 1884/5. 
tanév kezdetével (szeptember 18-án) növen­
dékek körülbelül az alább megjelölt számban 
vétetnek fel és pedig Becsben, Budapesten és 
Prágában létező gyalogsági hadapród isko­
lák I. tanfolyamára külüu-külön 80. Ká- 
rolyvárosban, Brünn melletti Kartbausban, 
Krakkó melletti Lobzovban, továbbá Nagy­
szebenben és Triesztben létező, gyalogsági 
badapród iskolák I. tanfolyamára külön-külön 
40. O-rácz melletti Liebenauban. valamint 
Pozsonyban, lnsbruckbau és Temesváron lé­
tező, gyalogsági badapród iskolák 1. tanfo­
lyamára külön-külön 30. A tüzérségi bad­
apród iskola 1. tanfolyamára 80. Az utászi 
badapród iskola 1 tanfolyamára 12. A lovas­
sági badapród iskola 111. folyamára 80; a lo­
vassági badapród iskola IV. tanfolyamára 25. 
Feltételek : 1.) testi alkalmatosság. 2.) Kifo­
gástalan előélet. 3.) megfelelő előképzettség. 
Á gyalogságnál a középiskola 11. osztályának 
elégséges bizonyítványa, a kik többet végeztek 
elsőséggel bírnak. —  Tüzérségnél, utászoknál 
négy osztály elégséges eredménynyel. Kik 
többet végeztek elsőséggel biruak. A lovassági
III.  tanfolyamra középiskola hat osztály elég­
séges eredménynyel. A lovassági hadapród­
iskola IV. tanfolyamára középiskola teljes 
bevégzéséről szóló (érettségi) bizonyítvány. 
Mikor az ezen hadi iskolákba pályázók be­
lépnek. felvételi viszsgáuak vannak alávetve.

Uj antiquarium. Kobicsek és Petrik vál- 
tótőrvényszékileg bejegyzett ezég alatt könyv- 
kereskedéssel összekötött Antiquariumot nyi­
tott Kobicsek Géza és Petrik Zsigmond Bu­
dapesten. A vállalat, mely a mi veit közönség 
és tudományos körök igényeinek minden te­
kintetben megfelelni képes, nemcsak töltetlen 
létjoggal bir, de határozottan szükséges is. 
Czélja: oly irányban működni, hogy hazai 
könyvkereskedelmünk terén ezen általánosan 
érzett hézagot kitölthesse. Időszakonként jegy­
zékeket bocsájt ki a ezég, melyeket bárkinek 
díjmentesen megküld — ha tőle kéri.

Nyelvészeink és történészeink figyelmébe. 
Kun miatyánk, Kun-Szt.-Miklós városa legré­
gibb jegyzőkönyve első lapjáról 1774-ből: 
Oratio Ifominiea Vetus Cumauorum. Bezén 
attainaz keuze kikte, széniészen, szénádon, dó­
son, .zeuküklüu, uitziégen, gérde, ali kéktc 
— bezén akó niozne, okné mezne, bergézge, 
pitbütör, küngöu il bézeu méné mezne ueszem- 
bezde, jermezbezge, utrogergeuge, ütme bezne, 
olgya manga, kutkor bezne, algya manna, 
szén borszony, boka csalli, bótson igyi tengere. 
Ammen. Salutationes. La obetlieron ! alahaj- 
dom ! alafekor ! tenzeue! kenade, scinivieo 
tengelehelebele. —  Reméljük, hogy olvasóink 
felmentenek a magyarra való átfordítástól, 
miután tartalma egész világon ismeretes.

A hideg víznek egészségi haszna. A 
ki reggelenként éhgyomorra megiszik egy 
pohár friss vizet, (száz éves tapasztalatok sze­
rint) egész nap vidámságra, a gyomornak 
kellő erősségére biztosan számot tarthat. —  
Közönséges tapasztalás, ba reggel jól meg 
nem mosdunk hideg vízzel, egész nap álmo­
sak vagyunk. —  A ki reggelenként éhgyo­
morra megiszik egy pohár tiszta hideg vizet, 
megakadályozza az alkalmatlan csuklást, gör­
csöket, émelygést és hányást. A nap hosszanti 
levertség, görcsök, a has gyengesége, s tisz- 
tátalansága miatti szédelgések és pöfögések- 
től megszabadulunk. Úgy szinte reggelenként 
a szájat friss vízzel kimosni a legegészsége­
sebb, ez által megtisztul a nyalkától s a 
hátramaradt részektől, igy bárittatik el a száj 
büdössége s a fog bajok egész sora, melyek 
mind a hozzájuk tapadt tisztátalan anyagok­
ból erednek, ez állal conserváltatuak leghat- 
batósabban a fogak. Ha fogainkat minden 
reggel és minden evés után kimossuk tiszta 
bideg vízzel, minden mesterséges, néha ar-

Szerdán

talmas porok nélkül is szépen, ép egészség­
ben fogjuk megtartani. Megjegyzendő, hogy 
a kuti víz a legalkalmazabb erre, mert a for­
rás vizek sok idegen anyagot oldva tartal­
maznak. — P. u. a Tettye forrásának vize 
Skolf F. ur vcgyelemzése szerint 100 ezer 
sulyrész vízben 385 rész feloldott szilárd 
alkatrészt tartalmaz, melyek közül a szénsa­
vas mész a legtöbb, 28-9 rész.

A kávé tiszta-e  vagy hamisított meg­
tudjuk a legegyszerűbben úgy, hogy egy po­
hár tiszta vizbe a fekete kávéból egy kávés 
kanálnyit terzünk. Ha most a viz átlátszó s 
színtelen m?rad, vagy nem zavarosodik meg, 
a kávé tiszta. 11a ellenben színe vőrösbarua 
lenne, és verhenyes részecskék szállanának 
a fenékre, mint mikor ezukor olvasztatik el 
a vízben, ez bizonyos jele annak, hogy a 
kávé katanggal (Cichoriencaffe), vagy más 
kávépótló szerrel van vegyítve. A katang ká­
véban pedig semmi tápláló szer sincs.

A legyek elfogdosásárél hét sajátságos 
tanácscsal, illetve utasítással bírunk. A Rajna 
vidékén, Wesel és Emmerich táján a legye­
ket különös módon fogják. A mindenütt vadon 
termő mezei vagy fekete üröm levágott szá­
raiból apró kévéket kötnek, melyek csak oly 
vastagok, hogy egy feltárt gabona zsákba 
érintés nélkül heletolliatni. Ezen kévéket 
szobákban, konyhákban, istállókban fel kell 
akasztani. A legyek éjszakára méhrajként szál­
lanák rájuk. Midőn már tele lett és sötét van 
már, akkor két ember a zsák száját tárja 
fel, vonja a kévére a zsákot és fölül kösse 
be, úgy aztán fogva lévén megölhetik könnyen 
a legyeket. Egy gazda pedig ekként fogdosta 
s ölte meg a legyeket istállóiban Madárlépet 
főzés által jól meghigitott, s ezt mézzel vagy 
syroppal jól megédesítette. Azután akármiféle 
bosszú levelű növényt, vagy ennek nem lété­
ben egy méter hosszú 7— 8 centiméter széles 
fenyődarabot vett, ezt benietélgette és ezen 
olvasztókba mártotta s úgy akasztotta fel 
istállóiban. A méz szaga azonnal oda csalta 
a legyeket, melyek mindjárt oda ragadtak s 
igy aztán megégetni lehetett őket.

A tojás sokáig eláll, ba bordóba, vizbe 
tétetik, de a mely vizet mindennap lelehet 
csapolni és frissel feltölteni.

A lovakat a legyektől megvédjék, ba 
fenyőtobozt, uyirfamagot és beléndfüvet együtt 
megfőzünk és ezzel megmossuk az állat tűiét 
és azon részeit, melyeket farkával el nem ér­
het, igy se köpő légy, sem dongó nem bántja. 

*
Assicurazioni Generáli 1884-ikévi márczius 

búban az életbiztosítási osztálynál 412 ajánlat 
1 307.301 frt f>5 krnyi biztosítási összeg erejéig nyuj- 
tatott be és 831 kötvény 960.991 frt 55 kr. bizto­
sítási összegre állíttatott ki. F. é január l-seje óta 
^'.ajánlat 6 262.107 frt 10 krnyi biztosítási összeg 
erejéig nynjtatott be és 1470 kötvény 4.380.691 frt 
10 kr. biztosítási összegre állíttatott ki, a múlt év­
ben kiállított 4.G09 635 frt 64 kr. biztosítási összegre 
szóló 1386 kötvény ellenében. 1884- január elseje óta 
bejelentett károk összege 419.812 frt 19 krra mg.

Az életbiztosítási osztály kimatatott biztosítási 
állománya 1883. december hó 3l-én 77 246.710 frt 
04 kr. tőkét és 202.955 frt 88 kr. járadékot tett ki. 
39105 kötvényre, a mire készpénztartalékban 17199580 
írt 51 kr. volt tartva. Az 1883. évben kifizetett ká­
rok az életbiztosítási osztály részéről • 1.149.601 frt 
74 krt tettek ki s^az összes ágazatoknál a társulat 
alapítása óta (183Í) az évenkinti kimutatások szerint 
fizetett károk 169,785,742 irtot tesznek ki.

Főügynök
Ullmann M. Károly.

_  „ P É C S ,

Irodalom .
Az „0r8Zág-VÍIág“ XI-dik füzetének tar- 

talma: Prónay József. (Arczkóppel). — Szilágyi 
Erzsébet. (Történelmi rajz) Tóth Lőrincitől. — A 
díszletek (Költemény). Hiadortól. — Törik vagy 
szakad. (Regény). Degré Alajostól. — Egy minden* 
nani történet. (Elbeszélés). Kaposi Lelátói. — Ne 
mondjuk, hogy nem felejtek. . . (Költemény). Perényi 
Kálmántól. — A tapintatlan szülök. Csevegés, G. M.
— Esemény a majorság között. (Képpel). — Klók és 
holtak története. (Csodálatos elbeszélés). Irta Thierry 
Gilbert Augusztin Rác Ninh ostroma. (Képpel).
— Egy kényei kérdés (Képpel). — A bet története. 
Cainilltí d’Epernay. — A becsi „Stadtheater" égése. 
(Képpel). — (íyőry Vilmos, Papp Károly (Arczkeppel).

Ivét lelkész. Erdélyi Gyulától — Boldog királyné. 
(Költemény). Dalmadv Győzőtől. Éva (Hajz.) 
Éndrődy Sándortól. — Egy vak gyermek anyjának.

(Költemény). Hajós Izidortól. — Dr. Brindosier élet­
itala. Vast-Ricourd — Pünkösdkor. (Költemény). 
Rarna Sándortól. — A kassai dóm. (Keppel.) — Bécsi 
tarcza. Kaposy Bélától. — Az első mosoly. (Képpel). 
— Irodalom. — Színház és művészet. — Fürdő. — 
Divat. — Hymen. — Gyászrovat. — Sport. — Ház­
tartás. — Különfélék. — Sakk. — Rejtvények. — 
Naptár. — Hirdetések. Nem hangzatos szavak, nem 
pajtáskodás, de a tények bizonyítják, hogy ;.z 
„Ország -Világ" a legjobban szerkesztett magyar 
szépirodalomi lapok egyike, miről a közönség közvetle n 
nieggyőzödést szerez, ha a tartalmat megnézi. Elő­
fizetési ára egy évre 10 frt, félévre 5 frt, évnegyedre 
2 frt 50 kiajczár.

9 2 0  magyar népdal zongorára a lkal­
m azva! A „Magyar Dal-Album“ czimü egyetemes 
magyar népdalgyííjteméuy V- kötetéből most jelent 
meg a 6. füzet a 901—9_0. száma, következő dal­
lamokkal : 1. Illik emlékeznünk régi ó törvényről 2. 
Isten hozzád édes Lóra! 3 Isten tudja, hogyan lehet. 
4. Jaj be búsan harangoznak Tarjánba'. 6. Jaj be 
nagy hal terem a Balatonba'. 6. Jaj Istenem, de 
bajos a szegénynek 7. Jáczi határ, jáczi határ szélén. 
8. Jár a kis lány a mezőre. 9. Járjátok be minden 
földet. 10 Jó estét, jó estéti 11. Jön a tavasz, kezd 
a hó elmenni. 12. Juhász a hegy oldalán. 13. Kálcn 
történt meg . . 14. Keservesen könyezik az én szemein 
15 Kék nefelejtB, kékuefelejts virágzik. 16 Kifejlet, 
a rózsabimbó levele. 17. Kihajtott a rózsabokor, 
bimbót bajt 18. Kis keltemben kinyílott a rózsafy. 
19. Kiszáradt a tóban mind a sár . . . 20. Kivirágzott 
a szegedi temető. — A zongorára alkalmazott 1000 
magyar népdal ára együtvéve 7 írt 80 kr A f. évi 
ötödik évfolyam, vagyis a 801 — 1000 számú dallamók 
előfizetési ára bérmentes szétküldéssel: 10 bóra (10 
füzetre, 200 dalammal); i frt 80 kr; 5 hóra (5 füzetre, 
100 (dallammal) 90 kr; egy-egy füzet ára (20 dalam­
mal 25 kr. — Előfizetések postautalványon a „Magyar 
Dal-Album“ kiadohivatalahoz Györbei intézendök.

A „Kiállítási Lapok1* május 31.,XII. száma 
megjelent a Deutsch M.-tele művészeti intézet kiadá­
sában (Budapest, Bálvány-utcza 12. sz.) a következő 
tartalommal: Középkort* várkastélya turini kiállítá­
son (kép.) — Pályázati feltételek a kiállítási szekré­
nyek készítésé tárgyában. — Elszálásolasi hivatal. — 
Az antwerpeni világkiállítás progranunja. — Turini 
kiállítás: Csoportbeosztás. Munkacsarnok. Olaszország 
újjászületésének múzeuma. Középkori várkastély és 
falu — Kiállítási Krónika: Végleges bejelentési 
batáridő. Térdij-kedvezmenyek. Szállítási kedvez­
mények. „Katalógus-kiállítók." Kirándulás Turinba. 
Külföldi kiállítások. — Bejelentések az építőipari 
szakbizottságnál. — Az uj ipartörvény életbeléptetése. 
Miuiszteri rendeletek Törvényhatósági szabályrende­
letek. Iparbatósagi szabályzatok Ipartestületi alap­
szabályok. — Hirdetések.

_______________ Junius 4-én.

A budapesti értéktőzsde heti tudésitása.
B r a n d l  Arnold bankhazától Budapesten,

1834. május29-én«
Sem a járadékkonversio befejezése sem a ber­

lini adótörvéuyjavaslat, hanem a fizetésképtelensé­
gek vannak napirenden. A newyorki krízis még vé­
gett nem ért mert daczára a legnagyobb erőfeszí­
téseknek a kábel még mindig képes nagyobb bank­
házak fizetés beszüntetésről újólag bírt adni.

Az itteni piacz sem maradhatott sokáig megkí­
mélve e kortolf mert az árfolyamok rohamos csök­
kenése folytan napfényre került a nagy mérvbeni 
tulüzérkedés és sok gyenge üzérkedő képtelen volt 
kötelezettségeinek eleget tenni A pesti kéreskedelmi 
bank, a jelentékenyebb alkuszok és bankházak már- 
már az utolsó perezbeu egyeszségbe léptek, hogy a 
íizetésképteleu üzérkedőktől átveszik a kötött üzle­
teket és az hatott, mert ha ezen egyezség létre nem 
jön, attól kellett tartani, hogy az árfolyamok hatvá­
nyozott mérvben csökkentek és ennek milyen követ­
kezményei lettek volna, arra gondolni sem merünk.

A bitelrészvónyek 316 írttól rohamosan 306 
írtig csökkentek, volt és az egység kedvező hatása 
alatt 314-20 írtig emelkedtek. A piacz hangulata alig 
hogy javult, köztudomásra jön, hogy Bécsben négy 
jelentékeuy bőr nagykereskedő ház fizetésképtelenné 
vált es az árfolyamok minduutálan csökenuek.

Egy rósz hír a másikat váltja fel, mindenki 
veszteséget szenved, csak Berlin uéin, mert ezeu. 
piaczon a Contremina uralkodik és az folyvást el­
adásokat teljesittet. A mint megbízható forrásból 
tudtuk, a Berlini házak itten körülbelül 60,000 drb 
hitelrészvéuyt adtak el. Berlin arra számit, hogy a 
nyár Uzlettelen lesz, az üzlettelenség pedig árfolyam- 
csökkenést fog szülni es hogy a rentekouversio as 
őszig fog elhalasztütni. Nem vagyunk próféták ól 
azért nem is akarunk jósolni, de kiemelnünk kell 
azt, hogy a mai körülmények között az< n eshetőségre 
is keli számítani, hogy egy kedvező liir, ha az az 
árfolyamokat befolyásolja, még azt is eredményezhei, 
hogy a coutremine eladott darabjait fedezi es tikkor 
a coutremine nagyszerű árfoiyamcinclkcdésekuck 
lesz okozója.

A vetések állása nagyban befolyáso^ák az ár­
folyamokat A beérkezett tudósítások szerint utóbbi 
időkben a termés sokat szenvedett és ezen körülnióny 
a helyi értékpapírok árfolyamait is leszorítja.

A következő tabella mutatja az árfolyamokat 
úgy, mint ezek május 14-éu és 21-én a hivatalos ár­
folyamlapban jegyezve voltak.



P É C SSzerdán

€°;0-os magy. aranyjáradék

* ” papirj&radék
Magyar sorsjegyek 
4%-os tiszavölgyi sorsjegy. 
Msgyar íöldteherment kötv. 
4°/0-os osztr. aranyjáradék 
5 „ „ papír „
Osztr. hitelróezvények 
Magyar „

„ leszámítolási részv. 
Bpesti baukegyesületi részv. 
1. magy. ált. biztosító „
Forciére pesti „ »
Pannónia viszon „ „
]. budapesti gőzmalom „
i .  z3ébet „ v
Pannónia „ n
Viktória n »
Déli vasút „
Államvasut n
Pesti közúti vaspálya „
Pesti hazai I-ső tafeptr. „
Gauz’-íéle »
Drasche-féle „
Schlick „  „

Árfolyam
május 14. május 21. 

122.40 122.60
92.— 91.95
88.90 88.70

116.25 116 50
114.50 114.75
101.76 101.60
101.70 102.—
95.90 95.75

315.60 310-70
316.25 31250
91.50 90.25

109.75 109.—
3350.— 3275.—

84.— 84.50
990.— 980 —

1280.— 1280*—
253.— 257.—

1190 — 1180.—
438.— 443.—
143.— 143 —
316.50 316 75
595 — 588.—

5300.— 5300.—
948,— 939 —
292.— 185.50
191.75 290.—

Pécsről Mohácsra indul reggel 6 óra 00 perez.
d. e. 11 ,  15 9
este 1 0 - 8 7  -

A személyszállító- és póstahajók a Dunán kővetkező 
lég közlekednek:
8zemél yb aj ók:

Bndapestről Mohácsra naponta d. e. 10 órakor.
Mohácsról Budapestre naponta 1 órakor délben.

Pó s t a h a j ó k :

Budapestről Orsovára kedden, csütörtökön és 
szombaton reggel 7 órakor.

Mohácsról Orsovára kedden, csütörtökön és szom­
baton 4 óra 30 perczkor délután.

Mohácsról Budapestre kedden, csütörtökön és va­
sárnapon 2 órakor reggel.

Szerkesztő üzenete.
Faludi D. Pécsett. A beküldött verset nem 

használhatjuk, mert magát a megénekelt tényt ha­
bár igen tudjuk méltányolni, de még ily fellengző 
dicsóuekre nem tartjuk egészen méltónak. Ettől is 
eltekintve a verselés maga nem üti meg a mértéket.

M E N E T R E N D .
A B u d a p e s t - p é c s i  v a s ú t .

Pécsről in d u l..................11 ó. 05 p. d. e.
Budapestre érkezik . . . . 8 ó. 18 p. este.
Budapestről indul..............8 6. 16 p. reggel.
Pécsre érkezik................. 5 ö. 35 p. este.

A Mohács és Pécs közii vasúton.
Mohácsról Pécs felé indul reggel 3 óra 15 perez.

d. u. 3 „ 15 
d. u. 5 „ 50 perez

kor, de csak kedden, csütörtökön és szombaton, inig 
hétfőn, szerdán, pénteken és vasárnap d. e. 10 óra­
kor indul e helyi vonat.

Felelős szerkesztő és kiadótulajdonos 
Fekete Mihály.

Nyilt-tér.

A közönség köréből.
Hiteles forrásból értesültem arról, hogy 

a pécsi takarékpénztár egyik tisztviselője ál­
lítólag azzal korteskedik a pécsi függetlenségi 
párt jelöltje javára, a ki tudvalevőleg a pécsi

____________________________ Május 28-án
takarékpénztári igazgatósága elnökének fia, 
hogy a ki nem erre adja szavazatát, annak 
a takarékpéuztárból nyert kölcsöne íelmon- 
datik s hitele megvonatik. —  Nem akarom 
hinni, hogy az illető tisztviselő ily vissza­
élésre hagyná magát ragadtatni, mégis szük­
ségesnek tartom az intézeti igazgatósig ügye­
mét e körülményre fölhívni, mert kétségtelen 
az, hogy a pécsi takarékpénztár, mint egyik 
legrégibb és legsolidabb pénzintézetünk ér­
dekeire nézve az ily föllépés a lehető legká­
rosabb lenne, különösen ma, midőn igen 
könnyű másutt is olcsó pénzt kapni, s min­
den intézetnek örülnie kell,j,hu tőkéit bizto­
san elhelyezheti. —  Már maga a hir, hogy 
ily féle korfiskedés történhetik, káros az in­
tézetre, mert mindenki fél oly intézettel üz­
leti viszonyba lépni, hol a kölcsönök a vá­
lasztási mozgalmakkal hozathatnak bármiféle 
kapcsolatba. —  Azért tehát „Videant Con- 
sules.“

Egy részvóuyes.

E g y  G 5 (>  f r t r ó l
szóló

5W v á lt ó  'VU
melynek elfogadója Márkus Ignácz. forgatója 
Karch Károly és mely juuius 4-éu jár le —  
elveszett. A megtaláló felkéretik, hogy azt 
alulirt elfogadónak szolgáltassa át. —  Felhi- 
vatik mindenki, hogy ennek elfogatásától 
tartózkodjék.

Markas Antal.

*) E rovatban foglaltakért felelősséget nem vál 
lal a szerkesztőség.

E rovatban minden szó beiktatása 1 krba 
kerül, hirdetések után, melyek a hirdető­
iéinek külön lakczimével is el vaunak 
látva, még 30 kr. bélyegdij fizetendő* K IS HIRDETÉSEK.

Minden hirdetésre felvilágosítást ad a 
kiadóhivatal. Levélheti tudakozódásokra 
is pont* san válaszolunk, ha a válaszra 

szükséges póstabélyeg heküldetik.

Ferencziek-utczában 28 -ik
számú ház szabad kézből eladó. 
Bővebb tudósítást a kiadóhivatal­

ban.
Egy öt év óta játszott jó kar­

ban levő gordonka 15 írtért eladó. 
Bővebbet a kiadóhivatal.

Egy lakás három szoba s kony­
hából mellékhelyiségekkel azonnal 
igen olcsón bérbevehető. A kiadó 
ad értesítést. 665

K erestetik egy tevékeny fiatal 
ember, a ki magát helybeli ügy­
nöknek akarja kiképezni, egy jól 
levelezett házi czikk eladására, 
csekély fizetést és magas jutalékot 
(Províziót) szerezhet. Bővebbet a 
lap kiadóhivatalában. 702

Nyolcz hold szántóföld egy
tagban, a pécsi határban, a városhoz 
közel, a szigeti ország-ut alatt ju­
tányos áron eladó,vagy haszonbérbe 
vehető. Értesítést a kiadóhivatal 
ad. 1G1

_6G76
1881

Árverési hirdetmény.
A pécsi kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóság közhírré 

teszi, hogy özv. Kogola Andrásáé végrehajtatónak Knieszpachar Jó­
zsef végrehajtást szenvedő illetve Kniszpacber Katalin és Kniszpa- 
cher Magdolna urnók elleni végrehajtási ügyében a pécsi kir. tör- 
vényszók területén levő Hosszuhetény határában fekvő h.-hetónyl 
703. sz. tjkvben felvett ü l21/6 hszsz. szőlőre az árverést 770 frt 
ezennel megállapított kikiáltási árban elrendelte és hogy a fen- 
nebb megjelölt ingatlan az 1884. évi iuniushó 2 0 -ik  napján d. e. 
10 érakor Hosszuheténybcn a községi bírói lakban megtartandó nyil­
vános árverésen a megállapított kikiáltási áron alul is eladatni fog.

Arvezezni szándékozók tartoznak az ingatlan becsárának 10 szá­
zalékát, vagyis 77 frtot kézpénzben vagy az 1881. LX. t. ez. 42. 
§-ában jelzett árfolyammal számított és az 1881. évi november hó
1-én 3333. sz. a. kelt igazságügyminiszteri rendelet 8. § ában ki­
jelölt ovadékképes értékpapírban a kiküldött kezére letenni, avagy 
az 1881. LX. t. ez. 1(0. § a értelmében a bánatpénznek a bíró­
ságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt 
átszolgáltatni.

A pécsi kir. törvszék teleekkönyvi hatóságnak 1884. évi ápril 
hó 25 ik napján tartott üléséből.

kiadta

715
Dr. Ballus Z.
kir. trvszéki jegyző.

215
végr. az. 1884.

Árverési hirdetmény.
Alulirt kiküldött végrehajtó az 1881. évi I.X. t. ez. 102. § a 

értelmében ezennel közhírré teszi, hogy a pécsi tek. kir. járásbíróság 
2486 1693 2146 2738. számú végzése által Michelstádter S. E. Zelms 
György és Fraund F. et Comp. végrehajtatók javára Ivőházy József 
pécsi lakós ellen 182, 300 3000, és 321 frt 82 kr. töke s járulékai 
erejég elrendelt biztosítási és kielégítési végrehajtás alkalmával bi- 
róilag felül és lefoglalt és 493 frt 30 krra becsült kész czipők, 
bolti állvány s egyébb ingóságok nyilvános árverésen eladatnak.

Mely árverésnek a 3676,1884. sz. kiküldést rendelő végzés folytán a 
helyszínén, vagyis Pécsett alperes boltjában (Király-utcz 24. sz. a.) 
leendő eszközlésére 1884-ik év junius hó 6-ik napjának délelőtt 
9 órája határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók ezennel 
oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok ezen 
árverésen az 1881. évi. LX. t. ez. 107. §-a értelmében a legtöbbet 
Ígérőnek becsáron alul is eladatni fognak.

Az elárverezendő ingóságok vételára az 1881. évi LX. t. ez. 
108. §-ában megállapított feltételek szerint lesz kifizetendő.

Kelt Pécsett 1884-ik évi május hó 27. napján.

Kremmer Ferencz,
113 kir. bírósági végrehajtó



Egalizir-esztergapad
legújabb szerkezettel mindig a raktáron 

Reitbauer F .  gépgyára
Bécs, II. Nordbahnstrasse B.

Árjegyzékek ingyen és bérinentve.

Ik o t z ó  p á l
U Í : i , G > iZ -N K K \ O K

Budapest, Vili., ttlöi-iit IS.
ajánlja gazdasági gépraktárát

fa-, szén- és szalmafütésu I angol és amerikai szerke- 
yözmozgonyait, soros es | zetü gözcseplógepelt, tiszti 

szórva vetögépeit, ekéit, j to vagy egyszerű járgány 
stb. stb. I cséplőit, rostált, stb.

m r  K ü lönös figyelm et kér : "VB

G a r r e t t  IC én fiai Componnd
gézmozgonyaira és fekvő gőzgépeire, melyek 
egyenlő erőkifejtésnél 4 0 7 o tüzelőanyagot ta ­
karítanak meg, minden más géppel szemben.

Garrett K. é» fiai nzab dobjára,
aczél alzattal és kétoldalt reczézett négyszer 
használható aczél-sinekkel, a mi 

k ö n n y ű  j á r á s t ,  I nagy munkaképességet. 
t a r t n s s  á g o t  | tiszta kicséplést 

és tökéletes tisztítást biztosit.

Le*tujabb h a ra n g já rg á n y a ira
az összes perselyek egy alapöntvényen, miáltal

tönkretehatetlenek | könnyű Járatuak.

Első magyar nemzetközi szabadalmi iroda
Budapest, Kigyó-utcza I. szám.

A világnak ezen legolcsóbb szabadalmi irodája elvállalja 
szabadalmak kieszközlését a föld bármely államábau, kezessé­
get vállal u«y a bel- mint a külföldi szabadalmaknak gyors 
és pontos kézbezjuttatásaért, elvállalja továbbá szabadalmak­
nak és esetleg még nem szabadalmazott találmányok a bel-és 
külföldön val-5 értékesítését, védjegyek kieszközlését, kiállítók 
képviseletét az 1885. országos kiállításon.

Ajánlja továbbá ltemington-féle amerikai iró-gépeit, az 
újkornak ezen legbámulatosabb találmányát: a rajta eszközölt 
írás bármely nyomtatványnyal versenyez; a munkát a rendes 
Írásnál négyszerié rövidebh idő alatt végzi. Egy teljesen felsze­
relt író-gép ára 285 lorint.

T á v i r a t i  c z i m :  Szabadalmi Iroda Budapest.

- I -

Elöflaetési felhiváa a

„MAGYAR HÁZIASSZONY"
háztartási, gazdasági és szépirodalmi hetilap, a magyar gazdaasszonyok 

orsz. egyletének hivatalos közlönye, III. évfolyamára. Szerkesztik: 
Csiszér-Ugróczi Ida, Andrea és Vértesy W. József.

_  , E l ő f i z e t é s i  á r a - l e :
Egész évre G  fit. — Fél évre 3  frt. — Negyed évre 1  frt 5 0  kr. 
Előfizetések a „Magyar Háziasszony" kiadóhivatalához Budapest, Váczi- 

_ körút 2 0 .  8z. intézendők.
A „Magyar Háziasszony" hetilapból mutatványszámokat bérmen­

tesen küld a kiadóhivatal mindazoknak, kik eziránt hozzá legczélszerüb- 
beu levelező lappal fordulnak.

Előfizetések a hó bármely napjától elfogadtatnak,
A „Magyar Háziasszony'1 kiadó-hivatala

B u d ap e s te n , V a c z i-k ő r u t  20 . 597
E szaklapnak egyik háztartásból sem szabadna hiányozni, miután útmu­
tatásai mellett több száz forintot lehet a háztartásban megtakarítani.

K i tű n  te t te te t t :
j3ÉCS,'J'RIEST,l882, J^e c s k e m é t , ^"e h é r v á r , JJels.
Egger-féle dijjutalmazott különlegességek.

Az Egger-féle mellpastilla, általánosan ismert és kitüntetett szer 
köhögés, rekedtség és elnyálkásodás ellen, elaunyira, hogy számos bél­
és külföldi szaktudós e nemben a legjobbnak ismerte el. A 25 és 50 
krajezáros eredeti dobozok Magyarország minden nagyobb gyógyszertá­
rában kaphatók,

n v n t n n r h n í  v i l i i n  EKKerféleSodapastillákmindenfélegyo- 
J  uccj c i lC / l l  morbajok, emésztéshiány, gyomorhév, bél-

tunyasag, görvély, halványság, ismétlődő főfájás ellen. Ezen pastillák, 
melyek egy ezen czclra készült és szabadalmazott gépen készülnek, 
könnyen olvaduak, kellemes izüek és elősegítik a könnyű lélegzést, — 
Egy eredeti doboz utasittással 30 kr.

Egger zuzmolmövóny ezukorkái íe“I
finomabb anyagból készült, hatásuk nedvesítő köhögési inger csillapító 
szer. Igen kellemes gyümölcsizüek, különösen óvják a légzési szerveket 
a száradástól. Szónokok, bírók, színészek, tanítók, különösen mindazok, 
kik hivatásuknál fogva sokat beszélnek, el ne mulaszszak ezen kitűnő ezuk- 
rokat használni. Daczára jóságuknak könnyen beszerezhetők, 1 doboz 15 kr.

Egger val. mandula formájú maláta
h f n i l I f i n  csomagolva, valódi amerikai hártya-papirzacskókban Biz- 
U U I 1 U U I 1  tos óvszer köhögés, rekedtség és gége kiszárítás ellen. 
Igen tiszta maláta-kivonatokból és czukorból vannak készítve és nem 
képeznek semmiféle gyomorsavat, Egy eredeti zacskó 10 kr.

Ezen különlegességek városunkban eredeti árban kaphatók; Balás 
Ödön gyógyszerész urnái, Ko v á c s  M. gyógyszerész urnái, Si pőcz  
István gyógyszerész urnái és az Irgalmasrend gyógyszertárban. 
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lí Brogle József Budapesten
gép- és rostalemezgyára, külső váczi-ut.

443

$ * J 5| L
Ajánlja 

lejvjobb szer­
kezetű kettős

őrlőmalmait
(szíjhajtásra)

tisztító gépeit, 
(koptatóhoz) 

malom-
t r i e u r j  e i t
stb. jutányos 
árak mellett.

Árjegyzékek kivanatra ingyen és bérmentve.



T7" st s "b tj. t o r
r é sz le tf iz e té sr e .

Ágyak, gyermekágyak, bölcsők, gyermekkocsik, é jje li szekré­
nyek, asztalok inárványnval és a nélkül, mosdó aszta lok, 
sodronvágy be tétek, kanapék, foutellek, székek, ke rti padok, 
székek és sátrak, lóször, a fric , tengeri fii és szalma m at- 
raczok stb. stb. félhavi és havi részletfizetésre.

Vidéki megrendelések pontosan eszközöltetnek. Kívánatra 
árjegyzékek és mintalapok ingyen és bérmentve küldetnek.

UofFonreioli Jakab
vasbntor és gyermek - kocsi gyári raktára,

Budapest, V. fürdöutcza 4. sz.
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MARSHALL SONS &  CO. LIM ITED
angolországi ezég gainsboroughi gazdasági gépgyára 
cséplőgép-osztályának műszaki vezetőjét bekiildötte Ma­
gyarországba, hogy az itteni cséplési viszonyokat, a csép- 
lések helyszínén alaposan tanulmányozhassa és megfi­
gyelhesse, A nevezett gyár művezetője itt szerzett ta­
pasztalatai alapján egy uj alkotásu, különösen a magyar 
Alföld gazdasági viszonyainak megfelelő minta cséplő­
gépet szerkesztett. Ezen cséplőgéppel 1883. november 
25-én nagyságos zombori Rónay Ernő ur kis zombori 
birtokán nyilvánosan próbacséplés ta r ta to tt, mely a l­
kalommal annak szerkezete és munkaképessége, mint 
az alábbi nyilatkozatokból kitűnik mindnn tekintetben  
a legtökéletesebnek bizonyult.

Tekintetes GRAEPEL HUGÓ urnák
Budapesten.

Mellékelve küldöm a november hó 25-én nálam 
Kis-Zomboron megejtett próbacséplés eredményéről az 
összes jelenlevők megbízásából, Bezuk Lajos, mélt gróf 
Csekonics Endre zsombolyai uradalmi tiszttartója és 
Bartók Béla nagy szt. miklósi földmivelési iskola igaz­
gatója által kiállított nyilatkozatot: magam is csak gra­
tulálhatok önöknek és a mezőgazdáknak, kiknek érde­
kében igyekezett az ön által képviselt gyár olyan esz­
közt teremteni, mely az igényeknek megfelel. Ezzel 
kapcsolatban el nem mulaszthatom kifejezést adni azon 
óhajomnak; hogy az eddig elért eredmények csak ösz­
tönzésül szolgáljanak a gépeket még inkább tökéletesíteni, 
mert a mi nem halad az visszafelé megy, — mert meg­
állás nincs a világon.

Kelt Kis-Zomborban, 1883. deczembcr 0-án.
ZOMBOIIY RÓNAY ERNŐ s. k.

nagy-
Sons és Co.

NYILATKOZAT!
Folyó évi november hó 25-én Kis-Zomboron 

ságos Rónai Ernő úr majoráu M a r s h a l  
gépgyárosok által kiállított, s javításokkal ellátott csép­
lőgéppel tett próba-munkáról az eredményt kitűnőnek 
ismerem el.

Javításként különösen kiemelem a szalmarázó meg­
hosszabbítását és annak a dob felé eszközölt lejtős el­
helyezését, mi által a szalma nem repülhet ki kellő 
megráztatás nélkül. Az összes rosták jóval hoszahbak, 
s igy sem a törck, sem a ponyvában szem nem ma­
radhat. Továbbá a kis rostán a szelelő szabályozás is 
igefi okszerű javításban részesült, a kis rosta annyira 
mng van szélesítve, hogy ott torkollás alig fordulhat elő.

A több szekér nyirkos, részben aczatos gabona ki- 
cséplése tökéletesen végeztetett, s a gép munkája semmi 
kívánni valót nem hagyott hátra.

Puszta-Bóziton, 1883. november 27-én.
Beznk Lajos s k. Bartók Béla s.k.

méltóságod gr. Csekonics Endre nagy-szt.-miklósi földművelési 
zsombalyai uradalma tiszttartója. iskola igazgatója.

g p y * Marshall-féle gőz m o z d o n y o k r ó l  és 
cséplőgépekről képes árjegyzékkel, kívánatra ingyen és 
bérmeutve szolgál

Grrstep>el EEij-gró
085 gépgyáros
Martsliall Sons és Co. T^imitetl

főügynöke
Budapest, VI., Bárány-utcza 16. sz. (Gyárutcza sarkán).

Legjobb minőségű kötő,

varró és
Q-épszija-fea-t

minden méretben jutányos áron koszit :

Rosinger Ferencz
BŐRGYÁRA

P É C S E T T .
Megrendelések pontosan es gyorsan eszközöltetnek.

;1 X  X X X X X X X X a O  

M t - ru f

Pécsváradon a fő-utczában a 33. számú ház,
mely kereskedőknek igen alkalmas 

és három negyed sessió fűiddel bír,
öi-öli iti-on eladó. f

Értekezhetni Pécsett: K a r a i N á n d o r ügyvéd J  
úrnál, mint megbízottnál, vagy levél által J  n h á s z 

S á n d o r n  á 1 Kecskeméten.

Megye utcza 15. számú házban
e g y  3 ,  e s e t l e g  4  s z o b á b ó l

álló la k á s , k o n y h a , é lé s k a m a r a ,  
p in c z e , p a d lá s  é s  la k a m a r A v a l f. é.

CQsztcfber elsejétől
h a s z o n b é r b e  adatik ezen lakás C e n ­
tra l M aid in g-er  fű té s s e l  in o s ó k o n y -  
h á v a l é s  v iz v e z e té k k e l  rendelkezik.
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Nyomatott Pécsett, a iyc.-nyomdában.tFesztl Károlynál) 1884


